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Keywords: 

Archaeological inquiries into the Islamic period show both in quantity and quality 
that targeted and wide-ranging studies aiming to identify the pertinent monuments 
and sites have obvious limitations, and for this very reason our understanding of 
this time period is mainly limited to the information deriving from textual 
evidence. Accordingly, with the aim of identifying and studying the Ilkhanid sites 
on the banks of the Aras, a season of reconnaissance survey was carried out in 
2019. Focusing on the Sham Valley region of Jolfa County on the border of the 
two Iranian provinces of East and West Azerbaijans, the fieldwork recorded 53 
monuments and sites (Afshari,2019). Given the region’s strategic, geopolitical 
position in the vicinity of such regions of Caucasia, Turkey and Central Asia as 
well as its obvious location on major regional lines of communication, several 
different cultures flourished there spanning in date the second millennium BC to 
the latest periods. In other words, the foremost factor responsible for the 
formation of settlements was the region’s location on trade routes and its easy 
intra- and extra-regional communications, especially during the Ilkhanid period, 
which played a conspicuous part in the cultural evolution of the Sham Valley. 
Concurrently, given the region’s religious importance under the Ilkhanid rulers 
which echoes their religious clemency as part of their foreign policies, revealing 
data were obtained regarding the local social and religious structures in different 
periods, especially the era in question. In other words, the correspondence 
between the field survey’s findings and the historical texts make it clear that the 
Ilkhanids’s lack of religious prejudice, termed as religious toleration, was an 
upshot of a series of apparent and latent factors, which in general stemmed from 
the political orientations they adopted towards religious convictions 
(Morgan,2004؛ Torkamani Azar,1992 ). Recruitment of Christian females in the 
court (Bayani, 2011), employing Christian advisors and agents, maintaining 
contacts with Christian businessmen, missionaries and priests, and the particular 
attentions paid to the affairs of the Christian populations in Iran were all driven by 
the prerequisites underpinning their internal and external relations as it is 
evidenced by the fact that the changes in such relationships in the later Ilkhanid 
period would be associated with changes in the religious approaches due to 
political developments. 
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Introduction 
Archaeological inquiries into the Islamic period show both in quantity and quality that targeted and 
wide-ranging studies aiming to identify the pertinent monuments and sites have obvious limitations, 
and for this very reason our understanding of this time period is mainly limited to the information 
deriving from textual evidence. Accordingly, with the aim of identifying and studying the Ilkhanid 
sites on the banks of the Aras, a season of reconnaissance survey was carried out in 2019. Focusing 
on the Sham Valley region of Jolfa County on the border of the two Iranian provinces of East and 
West Azerbaijans, the fieldwork recorded 53 monuments and sites (Afshari, 2019, Fig:2). Given the 
region’s strategic, geopolitical position in the vicinity of such regions of Caucasia, Turkey and 
Central Asia as well as its obvious location on major regional lines of communication, several 
different cultures flourished there spanning in date the second millennium BC to the latest periods. 
In other words, the foremost factor responsible for the formation of settlements was the region’s 
location on trade routes and its easy intra- and extra-regional communications, especially during the 
Ilkhanid period, which played a conspicuous part in the cultural evolution of the Sham Valley. 
Concurrently, given the region’s religious importance under the Ilkhanid rulers which echoes their 
religious clemency as part of their foreign policies, revealing data were obtained regarding the local 
social and religious structures in different periods, especially the era in question. In other words, the 
correspondence between the field survey’s findings and the historical texts make it clear that the 
Ilkhanids’s lack of religious prejudice, termed as religious toleration, was an upshot of a series of 
apparent and latent factors, which in general stemmed from the political orientations they adopted 
towards religious convictions (Morgan,2004؛ Torkamani Azar,1992). Recruitment of Christian 
females in the court (Bayani, 2011), employing Christian advisors and agents, maintaining contacts 
with Christian businessmen, missionaries and priests, and the particular attentions paid to the affairs 
of the Christian populations in Iran were all driven by the prerequisites underpinning their internal 
and external relations as it is evidenced by the fact that the changes in such relationships in the later 
Ilkhanid period would be associated with changes in the religious approaches due to political 
developments. 

The Ilkhnaid forbearance reflected neither a sort of egalitarianism and impartiality towards 
different religions and their disciples, and that a one related with human perfection and rationality, 
nor their indifference and insouciance. Rather, it represented a general strategy, characterized and 
driven by a multitude of latent dynamics. Their lack of bias towards any faith, be it Shamanism or 
Buddhism, Islam or Christianity, was practical to their political goal of ingratiating themselves with 
any of such groups according to the circumstances. In addition, it helped prevent resentment and 
hatred among the respective disciples from partial treatment. The Ilkhans occasionally treated 
favorably the followers of a certain creed, allowing them freely practice their rituals. They contained 
Shamanism with Islam, Islam with Christianity, Christians with Sunnis, Sunnis with Shiism, and 
sometimes resorted to Buddhism. Note that Shamanism was restricted to the army commanders, 
officials, troops, and soldiers of Mongol origin, and Buddhism was by no means a common cult 
among the general public. Iran and the Iranians had the experience of embracing Islam and 
performing it rituals for more than six centuries before the Ilkhans conquest of 656 AH/1258-1259 
AD, and this was what frightened the Mongols, especially the non-Muslim Ilkhans, especially 
because they felt a sort of commonality between Muslim Egyptian Mamluks and Sunni Iranians who 
were in the majority at the time. Therefore, they constantly cared about the religions and religious 
communities who were somehow in opposition to this majority. Thus, this tolerance towards 
Christianity can be seen from the frequency of churches, villages and cemeteries in the Sham Valley 
and other parts of northwest Iran that belong to Armenian immigrants. From the above discussions, 
one may conclude that the foreign policy the Ilkhanid kings adopted against the Ulus Juchi (the 
Golden Horde) and the Egyptian Mamluks revolved around the freedom of religions. On the other 
hand, the region is adjacent to the Armani people and the Caucasian region. Therefore, judging from 
the political, religious and commercial contacts that have existed between the regions throughout 
history, and also the correspondences between their religious architectures, the Mongol Ilkhans 
before their conversion to Islam paid the most attention to Christianity and Christians. It was this 
same royal attitude that provided Shiism and the Shiites with more leeway, enabling the Shiite Nasir 
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al-Din Tusi and Christian Kitbogha to exalt to the position of the chief counsellors and advisors for 
Hulegu. The Mongols foreign policy was the primary factor in the fascination of the domestic 
Christians, the expansion of church organizations and the promotion of Christianity in this period. 
The Christian khatuns and princesses used their own spirit and beliefs to educate the crown princes 
and influence the ilkhans, and the advisors and agents tended to deepen and intensify such beliefs 
according to their own convictions or profit. As a result, under the auspices of the royal espousal the 
Christianity and Christians experienced the halcyon days of their presence in Iran during the non-
Muslim Ilkhanid monarchs. 



 4                                                                                          34 یاپیپ -1402و  بهار  1401 مستانز، 1 ة، شمار16 ةدور ،شناسیلعات باستانمطا

  
 (جلفا) رانای غربمغول در شمال لخانانیا یدره شام و مسئله تساهل مذهب

 4، محمد مرتضایی3، بهروز عمرانی2، لیلی نیاکان1ثریا افشاري
 Soraya_afshari1362@yahoo.com                         شناسی، واحد علوم و تحقیقات، دانشگاه آزاد اسلامی، تهران، ایران، رایانامه:دکتري، گروه باستان فارغ .1
  Lilyniakan@yahoo.com                                                :شناسی، تهران، ایران، رایانامهشناسی، پژوهشکده باستان. نویسنده مسئول، استادیار، گروه باستان2
  Behruz.omrani@gmail.com                                                               :یانامهشناسی، تهران، ایران، راشناسی، پژوهشکده باستان. دانشیار، گروه باستان3
 M_mortezayi2008@yahoo.com                                                        :شناسی، تهران، ایران، رایانامهشناسی، پژوهشکده باستاندانشیار، گروه باستان. 4

 چکیدهطلاعات مقاله      ا
 

 نوع مقاله:
 پژوهشی –علمی  

 
 

 تاریخ دریافت: 
19/02/1402 

 
 تاریخ بازنگري:

26/03/1402 
 

 تاریخ پذیرش: 
 30/03/1402 
 

 تاریخ  انتشار:
 30/01/ 1403 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  :هاي کلیديواژه

دار جهت شناسایی  مطالعات هدفمند و دامنهدهد که شناسی دوران اسلامی نشان میهاي باستانکمیت و کیفیت پژوهش 
شناسی داراي محدودیت مشهودي است و به همین دلیل دانش ما از این دوران بیشتر محدود به آثار این دوره از منظر باستان

 ۀشمسی، با هدف شناسایی و مطالع 1398ی است. در همین راستا در سال ـتوب تاریخـاطلاعات موجود در منابع مک
شام در شهرستان جلفا در  ةرود ارس یک فصل بررسی و شناسایی با تمرکز بر منطقه در ۀایلخانی در حاشی ةهاي دورمحوطه

(افشاري،  باستانی شناسایی و ثبت شد ۀاثر و محوط 53آن  ۀمابین دو استان آذربایجان شرقی و غربی انجام شد که در نتیج

هاي پیرامونی خود چون قفقاز، ترکیه و آسیاي مرکزي و نیز با حوزه موقعیت راهبردي و ژئوپولتیکی این منطقه .)1398
هاي متأخر موقعیت ژئواکونومیکی آن به عنوان کریدورهاي ارتباطی سبب شده که از هزاره دوم پیش از میلاد تا دوره

استقرارهاي این گیري ترین عامل در روند شکلبه عبارت دیگر، عمده؛ هاي مختلفی در این محدوده شکل گیردفرهنگ
ایلخانان  دورةدر  ژهیو بهاي اي و برون منطقهقهـهاي تجاري، ارتباطات آسان درون منطگیري آن در مسیر راهمنطقه قرار

با توجه به اهمیت مذهبی این شام نقش بسزایی داشته است. از سوي دیگر  ةهاي درمغول است که در روند تکاملی فرهنگ
خارجی آنها بود؛ اطلاعات  يها يگذار استیس ۀمغول که نشانگر تساهل و تسامح مذهبی آنان بر پایایلخانان  دورةمنطقه در 

به عبارت دیگر ؛ ایلخانی به دست آمد دورة ژهیو بهمفیدي از ساختار اجتماعی و مذهبی منطقه در ادوار مختلف فرهنگی 
ایلخانان مغول سیاست آزادي مذهبی  دورةاست که در هاي میدانی و تطابق آنها با متون تاریخی روشنگر این مطلب بررسی

حاکمیت ایلخانان یاد  دورةبه تسامح و تساهل مذهبی  اي از پژوهشگرانتوسط عده  از آن که  نو فقدان تعصب دینی مغولا
 يورز استیسندي از علل و عوامل پیدا و ناپیدا بود که در مجموع برآی يکسریمنتج از  )1383؛ ترکمنی آذر، 1371(مورگان،  شودمی
، انتخاب مشاوران و کارگزاران مسیحی، مراوده )1391(بیانی،  ایشان در امر دین بود. جذب زنان مسیحی در دربار يکار یاسیسو 

از  برآمدهو اهتمام عمومی در امور عموم مسیحیان ایران عصر ایلخانی جملگی  با تجار و مبلغان و کشیشان مسیحی
با تغییر این  چنانکهبود که مناسبات داخلی و خارجی روزگار ایلخانان بر آن استوار بوده است.  هاییاقتضائات و ضرورت

 .ضروریات سیاسی تغییر کرد بر اساسمناسبات در اواخر حاکمیت ایلخانان، رویکرد مذهبی آنها 
 

 ی.تساهل مذهب ،مغول لخانانیا ،دره شام ،جلفا ،رانیغرب ا شمال 

مجله  (جلفا): رانای غربمغول در شمال لخانانیا یدره شام و مسئله تساهل مذهب ).1402-1403(؛ییمرتضا ،محمد ،بهروز ،ی، عمرانیلیل ،اکانی، نایثر ي،افشار استناد: 
  DOI: 10.22059/jarcs.2021.323475.143018                      ).1-18(- 34 یاپیپ -، زمستان و  بهار 1، شمارة 16دورة شناسی، مطالعات باستان

                                                                                                                      .   انتشارات دانشگاه تهران ۀسسناشر: مؤ
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 . مقدمه1
گیري استقرارها، ها، همواره در طول تاریخ نقش بسیار مهمی در شکلعوامل جغرافیایی و طبیعی، مخصوصاً رودها و کوه

مانعی  سهیل کننده روابط و یاتهاي مختلف اي داشته است. این عوارض در طول زمان زمانروابط درون و برون منطقه
غرب ایران در مابین دو استان آذربایجان شرقی و غربی، در حاشیه رود اند. دره شام در شمالبراي ارتباط بین جوامع بوده

بدین منظور پروژه  استشناسی قرار نگرفته به صورت روشمند مورد مطالعات باستان از جمله این عوارض است که ارس
تلاقی دو رود بزرگ . دره شام از )1398(افشاري،  به مرحله اجرا درآمد 1398ر سال شناسی این منطقه دهاي باستانبررسی

وجود آمده و تا نزدیکی شهر خوي امتداد دارد و از گذشته تاکنون در زمینه ارتباطات تجاري و فرهنگی ه چاي بارس با آق
هاي پیرامونی خود چون قفقاز، ترکیه و الجیشی و ژئوپولتیکی این منطقه با حوزهحائز اهمیت بوده است. موقعیت سوق

هاي هاي متأخر فرهنگآسیاي مرکزي به عنوان دهلیز ارتباطی سبب شده که از هزاره دوم پیش از میلاد تا دوره
گیري در مسیر گیري این استقرارها قرارترین عامل در روند شکل گوناگونی در این محدوده شکل گیرد. بدون تردید عمده

هاي در عه و پیشرفت فرهنگـایلخانان مغول است که در توس دورةدر  ژهیو بهاي ري درون  و برون منطقهارتباطات تجا
ایلخانان مغول و بر پاي  دورةبا توجه به اهمیت مذهبی این منطقه در از سوي دیگر داشته است.  يمؤثرشام نقش 

استپانوس، قره کلیسا وجود دارد که تاکنون  خارجی آنان، وجود کلیساهاي مهمی چون کلیساي سنت يها يگذار استیس
ها و ها، محوطهاند؛ بنابراین بررسی دقیق این منطقه و همچنین مطالعه استقرارگاهشناسی مطالعه نشدهاز منظر باستان

 د.  ایلخانی ارائه دا دورة ژهیو بهکلیساها اطلاعات مفیدي از ساختار اجتماعی و مذهبی منطقه در ادوار مختلف فرهنگی 
 پژوهش و روش تحقیق اهداف .1-1

هاي مهم براي ایجاد ارتباطات دوستانه و یا خصمانه در هاي دینی، مذهبی و سیاسی یکی از شاخصهباورها و اندیشه
ایلخانان مغول نیز از زمانی که آنها در تاریخ آسیا  دورةها بوده است. در ها و حتی ملتبرخی از ادوار تاریخی در بین دولت

هاي آن از هاي مذهبی و دگرگونی هاي متمدن خودنمایی کردند باورها و اندیشهعنوان فاتحان بزرگ امپراتوري به
ها بود. در همین رابطه مورخان و محققان هاي اصلی در برقراري نوع ارتباط و برخورد با مردم و دیگر دولتملاك

فرهنگی و با تکیه بر آثار باقی  -ی شده تا با رویکردي تاریخیاند. در این مقاله نیز سعاي انجام دادهتحقیقات گسترده
مانده در منطقه دره شام و با استناد به منابع مکتوب، تصورات دینی، اعتقادي و سیاسی ایلخانان مغول و برخورد آنان با 

ا توجه به مقتضیات چنین بمردمان سرزمین مفتوحه و تأثیر این اعتقادات بر نوع روابط خارجی آنها بررسی شود. هم
هاي تاریخی آوري و تحلیل دادهگرد هاي استفاده شد. این مرحله، رویکرد شیوهاي اسنادي و مشاهدهروشتحقیق از 

گیري ها و اطلاعات بهرهها، آثار ادبی و علمی گذشته براي گردآوري دادهاست و از منابع تاریخی، جغرافیایی، سفرنامه
سازي اطلاعات مذکور، به مطابقت آنها با همدیگر و مواد فرهنگی حاصل از بررسی و رتبشده است. پس از تنظیم و م

 تحلیل تاریخی و استنتاج از آنها پرداخته شده است.
 شناسی آن هاي باستانمکانی دره شام و بررسی تیموقع .1-2
تر در ساحل جنوبی رود ارس واقع کیلوم 24منطقه دره شام بر سر راه جلفاي ارس به کلیساي استپانوس مقدس به طول  

هاي سرسبزي بود که بیشتر با نیزارها پوشانده شده بود. ارمنیان به نشین بود، داراي درهشده است. این منطقه که ارمنی
کمی مشکل بود، به » دزور«گفتند، چون تلفظ می» شامبادزور«گفتند و به این منطقه می» دزور«و به دره » شامب«نی 

روستائیان ارمنی دره شامب سالیان زیادي است که به دلایل سیاسی و . ا گذر زمان به دره شام، تغییر نام دادهمین سبب ب
صفوي و در زمان  دورة). در 1؛ تصویر 124: 1382هویان، ( اند. تجاري از این منطقه رفته و آن را خالی از سکنه کرده

اول براي  عباس شاها به آذربایجان و ارمنستان آغاز گشت. ههجري قمري حملات عثمانی 1011اول در سال  عباس شاه
این  بر اساسغرب ایران دستور اجرا کردن سیاست جنگی زمین سوخته را داد.  مقابله با هجوم عثمانیان به ناحیه شمال
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ام و دارایی به دستور، همه ساکنان شهر و روستاهاي جلفا، نخجوان و اطراف کارس و ایروان تا ارزروم با کلیه اغنام، احش
. کوچندگان ارمنی در طی مسیر خود به داخل سرزمین )2: 1386خزائیلی، ( ایران کوچ کرده و ایالات را خالی از سکنه کردند

 15000ایران متحمل صدمات جانی و مالی فراوانی شدند. چنانکه به روایتی هنگام انتقال ارمنیان از جلفا به اصفهان از 
 نیچادرنشر به اصفهان رسیدند و باقی در مسیر کوچ بر اثر گرسنگی و بیماري و حملات ایلات خانوا 3000خانوار فقط 
. این تلفات تا بدان حد بود که حتی مورخین درباري نیز به آن اذعان دارند )522: 1353پیگولوسکایا و دیگران، (تلف شدند 

 کوچ ارامنه براي عبور از رودخانه ارس قریب به ده ... در« نویسد:چنانکه  منجم یزدي در کتاب تاریخ عباسی چنین می
هزار نفر از مردم رومیه و مردم سرحد  کیو ستیبسرماي شدید  به جهتهزار کس کشته شدند و از ارس تا چالدران 

 ).272: 1366(منجم یزدي،  »مردند
 -ی پیرامون منظر تاریخیهاي ما از متون تاریخشناسی منطقه دره شام و ارزیابی آن با آگاهیمطالعات باستان

کیلومتري دره شام بود  24اول آن، شامل بررسی محدود  مرحلهریزي شده بود. فرهنگی این منطقه در دو مرحله برنامه
انداز متنوع جغرافیایی در طول . این چشمگرفت یبرمهاي آبرفتی را در ها دشتکه نواحی کوهستانی و در برخی قسمت

وهوایی و وضعیت اقتصادي ساکنان این منطقه اثر گذاشته، بلکه باعث تنوع الگوي استقراري  تاریخ نه تنها بر وضع آب
اي سعی شد کل نیز شده است. از این رو جهت شناسایی دقیق الگوها قبل از شروع بررسی با استفاده از تصاویر ماهواره

هاي میدانی به عنوان ش از شروع فعالیتدوم پی مرحلهانداز جغرافیایی منطقه شناسایی شود. سپس در عوارض و چشم
اي تهیه شده و مورد مطالعه قرار گرفت و سعی بر آن شد تا حد امکان کل عوارض ها و تصاویر ماهوارهگام اول، عکس

هاي باستانی بودند، شناسایی و کدگذاري شود. در نهایت با این غیرطبیعی یا نقاطی که مشکوك به بنا، محوطه و تپه
هاي باستانی و محوطه باستانی شامل کلیسا، گورستان، پل، کاروانسرا، دیوار دفاعی، سازه آبی و محوطه اثر 53روش

شناسایی و مختصات جغرافیایی آنها ثبت شد و سپس به صورت پیمایشی از این آثار بازدید به عمل آمد و مواد فرهنگی 
مل آمده آثار و بقایاي فرهنگی متعلق به قرون میانه هاي به ع. در بررسی)2(تصویر  حاصل از آنها ثبت و ضبط شدند

 دورةآن بودند که حوض جنوبی رود ارس در  دهنده نشانایلخانی به دست آمد. تمامی این آثار  دورةاسلامی به ویژه 
هاي نخستین هاي سده هاي دیگر شکوفا بوده است. متأسفانه در این حوض فرهنگی سفالاسلامی نیز همانند دوره

تاریخی مخصوصاً دور  دورةهاي هاي بدون لعاب اسلامی از سفالمی چندان شناخته شده نیستند و تشخیص سفالاسلا
هاي هاي ششم، هفتم، هشتم تا دورههایی از تراکم استقرار در سدهتوان نشانهساسانی بسیار سخت است، اما به قطع می

یگر نکته قابل توجهی که در پروژه بررسی و شناسایی دره شام صفویه و قاجار را در این محدوده مشاهده کرد. از سوي د
توان آنها را نشانگر تساهل، تسامح و گرفتند که احتمالاً مینمایان بود تعدد کلیساهایی بود که در این محدوده قرار می

له کلیساهایی که در ایلخانی به شمار آورد. از جم دورةرونق و شکوفایی دین مسیحیت در قرون میانه اسلامی، به ویژه 
این حوضه فرهنگی مورد بازنگري قرار گرفتند کلیساي سنت استپانوس مقدس، کلیساي ننه مریم، کلیساي چوپان، آق 

 ).1398(افشاري، کلیسا است کلیسا و قره 
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 )www.google.com( دره شام اندازچشم: 1 تصویر

Fig 1: Physiographic view of the Sham Valley (www.google.com) 

 
 شناسی)شناسی در شام (مأخذ: گروه نقشه پژوهشکده باستانهاي شناسایی شده در بررسی باستان: پراکنش محوطه2 تصویر

Fig 2: Distribution Pattern of the identified sites in the Sham Valley (source: Map Department of the 
Research Institute of Archeology) 

http://www.google.com/
http://www.google.com/
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 فرهنگی ارس در متون تاریخی –تاریخی  منظر .2
هاي ایران است که در طول نوار ترین رودخانهکند یکی از پرماجراترین و سیاسیرود ارس که از میانه شهر جلفا عبور می

یاسی آن همواره یکی از ـتان جریان دارد. این رود با توجه به جغرافیاي سـو ارمنس مرزي مشترك ایران و آذربایجان
المللی در طول تاریخ شناخته شده است. عظمت و جذابیت ارس در هاي بینهاي مرزي و نیز رودخانهترین رودخانهمهم

د معطوف داشته است. طبیعت، موقعیت هاي بسیار دور، نظر جغرافیدانان و سیاحان را به خوطول سالیان دراز و از زمان
خشکسالی آنها را وادار ساخته است که قلم به در زمان پرآبی و چه در زمان  آنچهتجاري و موقعیت استراتژیک و تاریخی 
پیش از  425یونانی به سال  هرودت. )3، 4(تصاویر به رشته تحریر درآورند آن رادست بگیرند و خصوصیات و موقعیت 

اند. رود تر از رود ایستروس دانستهو گاهی کوچک تر بزرگرود آراکس را گاهی «نماید: ا چنین معرفی میمیلاد، ارس ر
گیرد. این رود گیرد و این همان کشوري است که رود ژیندس نیز از آن سرچشمه میآراکس از کشور ماتین سرچشمه می

شود. به طوري که نقل به سرزمینی باتلاقی منتهی میهاي آن به استثناي یکی از آنها هل شاخه دارد و تمام شاخهـچ
کنند که خوراك آنها ماهی خام است و لباس عادي آنها پوست سگ کنند در این سرزمین باتلاقی مردمانی زندگی میمی

ب یعقوبی در کتا ).277: 1384(هرودوت، » روداي که استثناء کردیم مستقیماً به دریاي خزر میآبی است. آن یک شاخه
 که  ناتفلیس شهري است در ارمنست« نویسد:ارس نموده و چنین می رودخانهاي به در ذکر شهر تفلیس اشاره» البلدان«

شود و اول آنها فرات است که گفته شد و به هاي بزرگ از قالی قلا آغاز میسی فرسخ است و رودخانهمیان آن و قالی قلا
رود. سپس تا ورثان، سپس به دریاي رد و سپس روي به مغرب تا دبیل میگیمسافت دو فرسخ از قالی قلا سرچشمه می

گیرد. سپس تا شهر تفلیس و از آنجا رو به کبیر (کر) از شهر قالی قلا سرچشمه می هدوم یعنی رودخان ؛ وریزدخزر می
س برخورد کرده هر دو شود و با رودخان ارشرق تا شهر بردعه و سرزمین آن جریان دارد. سپس نزدیک به دریاي خزر می

ها همان است که خداي متعال شود که پشت سر رودخان ارس، سیصد شهر ویران است و اینشوند و گفته مییکی می
داستان آن و اصحاب رس را ذکر کرده است و حنظله بن صفوان را برایشان مبعوث کرد، پس او را کشتند و خداي 

ابراهیم بن محمد الفارسی  ابواسحاق ).120: 1381(یعقوبی، » م گفته شدهاصحاب رس جز این ه نابودشان ساخت و دربار
  نویسد: ارس را در ردیف رودهاي بزرگ آذربایجان به حساب آورده چنین می» مسالک و ممالک«الاصطخري در کتاب 

رس آبی خوش و رود ا ...رودهاي بزرگ درین حدود: رود کر و رود ارس [و] سفید رودکی میان اردبیل و زنگان است«
. ابوالقاسم محمد بن )159: 1340(اصطخري، » است، از ارمینیه خیزد و به حدود موقان نزدیک رود کر رسد و به دریا اوفتد

نویسد: دربار ارس چنین می» الارضةصور«دان معروف عرب در قرن چهارم هجري در حوقل بغدادي سیاح و جغرافی
رسد و از دارد. این رود از نواحی ارمینیه داخلی بیرون آمده و به باب ورثان می رود ارس نیز آبی گوارا و شیرین و خوب«

است که خداوند متعال » رس«ریزد. این همان طبرستان می اچهیدرآنجا گذشته بخشی از آن به کر و بخشی دیگر به 
رود ارس از شهر ورثان درآید و کند و اگر کسی در این موضوع دقت کند و از دو سوي عذاب خود را دربار آن قوم ذکر می
: 1366(ابن حوقل، » ...بیند فرو ریخته و واژگون شده و زیرو رو گردیده در بدترین وضعبالا و پائین برود آثار شهرهایی می

هاي هجري قمري آن را تألیف کرده به شهرهاي ویران شد کناره 721که در سال » تقویم البلدان«ابوالفدء در  ).93-92
هاي قالیقلا، در و آن رودي است که از کوه -رود ارس«نویسد: وقعیت آن و اصحاب رس اشاره کرده و چنین میارس و م

آید. پس بردبیل، در طول هفتاد درجه و ثلث درجه و طول شصت و هفت درجه و عرض چهل و یک درجه بیرون می
ر نزدیک بحر خزر با کر تلاقی کرده تشکیل آید و دبه ورثان می آنگاهگذرد. عرض سی و هفت درجه و نصف درجه می

که  شده گفتهشهر ویران است و  360گویند می چنانکهریزند. آن سوي رود ارس، دهند و هر دو به دریا مییک رود می
: 1349فداء، (ابوال» این همان است که خداي تعالی در قرآن ذکر کرده و گفته است: و اَصحاب الرسَ و قُروُناً بینَ ذلک کَثیراً

هجري قمري تألیف شده بدین رودخانه  740که در سال » القلوب هةنز«. حمداالله مستوفی قزوینی در کتاب )81-80
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خیزد و هاي قالیقلا و ارزن الروم بر میرود و از کوهآب ارس از جنوب به شمال می«نویسد: است و چنین می کرده اشاره
ریزد گذرد و به آب کر و قره سو ختم شده و در حدود گشتاسفی به دریاي خزر میبه ولایت ارمن و آذربایجان و اران می

. )212: 1331(مستوفی، » فرسنگ باشد. 150و در این ولایات که ممر این آب است بر آن زراعت بسیار است. طول این رود 
ف آن ناشناخته است دربار دو هجري قمري تألیف گردیده و مؤل 748که در سال » هفت کشور یا صورالاقالیم«در کتاب 

-کون میـآید و به دریاي آبستفلیس و رود کر و رود ارس که از ناحی گرجیست می...«رود کر و ارس چنین آمده است: 
نهر ارس از مغرب به «نویسد: نین میـاره رود ارس چـدرب» یب السیرـحب«در  ریخواندم. )100: 1353ورالاقالیم، ـ(ص» رود

سریع الجریان بود و سلوك کشتی در آن متعسر است  تیغا بهآن از جبال ارمینیه است و آبش  ابتداو مشرق جاري باشد 
بلکه متعذر زیرا که بر کنارش سنگلاخ بسیار است بعضی مکشوف و برخی مخفی و جوي ارس میمنت تمام دارد و 

کلاویخو که پیش از عهد صفویه در حدود . )663: 1353(خواندمیر، » ر وي افتد اکثر بسلامت بیرون آیدهرچند از حیوانات د
میلادي، از طرف دربار اسپانیا به ایران سفر کرده است یک شب اقامت خود و هیئت  1404هجري قمري/  807سال 

دوشنبه بیست و ششم مه از دلیلار کنت [دلیلر کند] به راه افتادیم و «کند: توصیف می نیچن نیاهمراه را در کنار ارس 
هواي آزاد در کنار آن رود بزرگی که ارس نام دارد به سر آوردیم. این رودي است بزرگ که تقریباً از سراسر شب را در 

-هاي پوشیده از برف که در آنها جوي بارهاي بسیار فرو میهاي بسیار و از میان کوهگذرد. آن روز از گردنهارمنستان می
ه شدیم و هم روز را در کنار ساحل ارس راه پیمودیم. این راه بسیار شنبه در دهی به نام نوجوي پیادریخت، گذشتیم. سه

سراشیب بود و پستی و بلندي بسیار داشت. در این ده یک کشیش سکنی داشت و از ما با احترام تمام پذیرایی کرد. او 
 1640قمري/  هجري 1050در سال  ).150: 1366(کلاویخو، » غالب مردم آن حدود ارمنی هستند صاحب آن نواحی بود،

میلادي اولیا چلبی که از دانشمندان و سیاحان مشهور دولت عثمانی بود در زمان سلطنت شاه صفی به طرف آذربایجان و 
تبریز مسافرت کرده و تمام مشاهدات خود را به رشته تحریر درآورده است. وي ضمن توصیف قلعه ماکو و شهر نخجوان 

بناي این قلعه [ماکو] و دیوارهاي آن به کلی «نیز به شرح ذیل پرداخته است:  به توصیف و نحوه عبور از رودخانه ارس
ها در یک شب عساکر مازندرانی را به قلعه اند بعداً عجمها این قلعه را ویران کردهخراب است در جنگ اخیر عثمانی

اند. ن پل چوبی متحرك گذاشتهاند. این شهر در کنار یک نهري واقع شده که روي آگذاشته و حصن و حصین اتخاذ کرده
خان این قلعه که در قسمت بالاي  ...اند وها را بالاي یکدیگر ساختهعمارت این قلعه تماماً در سین کوه واقع شده و خانه

نشست با چندین نفر مأمورین و نوکران خود به پایین قلعه آمده به سردار ما (باقی پاشا) خوش آمد گفت و قلعه می
عظیم به ما داد بعد از ضیافت (باقی پاشا) تقاضاي استرداد و خلاصی (شوشیک بیگ) رئیس قلعه شوشیک  ضیافت بسیار

اي نرسانند و شوشیک بیگ را به ایشان متعهد شدند که صدمه ،را نمود و خواهش کرد که صدمه و آزاري به وي نرسانند
د فرداي آن روز حرکت کرده پس از طی هفت ساعت راه پاشا تحویل دادند پاشا او را به قلعه خود در خاك عثمانی فرستا

در کنار رودخانه ارس واقع شده هفتصد خانوار است نصف اهالی قریه ارمنی و نصف   به قري (ایلیجه) رسیدیم این قریه
قصد نخجوان خان به آقا با تقیخان ایلچی ایروان به قصد ایروان و حسنعثمانی با قاسم . ولی آقا نماینده...مسلمان است

ها به من دادند تحف و هدایایی که براي خان تبریز همراه آورده بودم به حرکت کردند حقیر چون کاتب بودم بعضی نامه
ها به من ها کرد و بعضی نامهخان سپرد و توصیهعلیعلی خان ایلچی تبریز ارائه دادم. پاشا افندي حقیر را به سیفسیف

 که  نااز باقی پاشا و سایر همراه...و یک کیسه پول خرج راه و مقداري لباس به من دادندداد که به خان تبریز برسانم 
االله به جانب ایروان و نخجوان رهسپار شدیم پس از طی چندین ساعت آنجا ماندند خداحافظی و وداع کرده متوکلاً علی

 ).3، 4: 1338(اولیا چلبی، » ...راه از کنار رود ارس گذشته به طرف شرق روانه شدیم
گویند. آبروي شهرهاي ایران ها نخجوان و بعضی نخشوان میاست بعضی جهان نقشحقا که  جهان نقشنخجوان یا «
این شهر را افراسیاب بنا کرده است. در زمان مغول به این شهر صدمات و خرابی زیاد وارد شده و در زمان اخیر در  ...است
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این شهر ده هزار و دویست خانوار است در حدود هفتاد  ...ها درآمده بودیخان ثالث به تصرف عثمانعصر سلطان محمد
خان نخجوان  از ....باب جوامع و مساجد دارد، بیست باب مسافرخانه و هفت باب حمام و قریب هزار باب دکان دارد

ه منزل (کسیک نامه گرفته به طرف تبریز روانه شدیم هشت ساعت به طرف جنوب حرکت کرده بنامه و سفارشتوصیه
از این منزل حرکت کرده  ...هاي بسیار زیبا و با صفا داردگنبد) رسیدیم این دهکده داراي هزار خانوار بوده باغچه و باغ

هاي کردستان گرفته به پس از طی هفت ساعت راه به کنار رودخانه ارس رسیدیم. منشأ این رودخانه در ایالت وان از کوه
شود. از این رود با اسب گذشتن بسیار مشکل بود با زحمت زیاد عبور کردیم. زنگی مخلوط میطرف شمال جاري و با نهر 

. در )6، 7: 1338(اولیا چلبی، » ها و دهات با صفا گذشته به شهر قره باغ رسیدیمچندین ساعت از میان انبوه باغات و گلستان
ان به پایه به عنوان منشی و مترجم هیئت از آلممیلادي آدام الئاریوس با هیئت بلند 1636قمري/  يهجر 1056سال 

آخر « گوید:هاي کر و ارس در رابطه با آنها چنین میصفی راه یافته و به هنگام دیدن رودخانهایران آمده و به دربار شاه
گل  هاي این دهکده با نی ساخته شده بود و روي آن را باخانه ماه مارس به دهکده جوات در کنار رود کر رسیدیم.

گویند جریان دارد. سرچشمه ارس از جنوب باختري  پوشانده بودند. ربع مایل بالاتر، رود آراکس که امروزه به آن ارس می
اي رنگ، آرام و رودخانه کر از باختر و شمال باختري است. پهناي هر رودخانه یکصد و چهل قدم و آب جاري در آن قهوه

شکر ـت مغان نیـفزارهاي دشـد جریان دارد. در کنار این رودخانه و نیز در تمام علو عمیق است و بین دو کناره نسبتاً بلن
وجود آورده ه روید. رودخان کر مرز بین شیروان و دشت مغان را بی از آنها به قطر یک بازو میـبه وفور و گاهی برخ
ذشتیم و در آن طرف رودخانه یعنی جوات پل بزرگی وجود دارد که ما روز دوم آوریل از روي آن گ هاست. در کنار دهکد

به هرحال  ...منطقه مغان از سوي یک مهماندار یا بلد جدید که خان اردبیل اعزام داشته بود مورد استقبال قرار گرفتیم
سفر را ادامه دادیم و مسیر راه تقریباً یک مایل از ارس به طرف بالا بود. توقف شبانه ما در مرغزاري در فاصله نیم مایلی 

 »تور فراهم کرد نشان را داده بودهاي چوپانی مدور شکل بود که مهماندار به خاطر ما از قبل دسساحل و در کلبه از
 1079میلادي و  1632هجري قمري/  1042هاي . تاورنیه سیاح معروف فرانسوي که بین سال)95، 96: 1385(اولئاریوس، 

بار ایران را دیده است، در سومین  9ها بیش از این مسافرتمیلادي شش سفر به مشرق کرده و در  1668هجري قمري/ 
 همیلادي انجام گرفته است و از رود ارس گذشته در سفرنام 1655هجري قمري/  1066در سال  که  ناسفر خود به ایر

گول هاي دیگر که در مشرق میننامیدند از کوهس میـرود ارس که قدما ارک«کند: ین توصیف میـخود این رود را چن
به طور مارپیچ از خاك ارمنستان عبور کرد و به واسط الحاق  کهآننماید و بعد از هاي خود را اخذ میواقع هستند سرچشمه

ریزد. جمعیت به بحر خزر می ،چندین رود دیگر عظمت حاصل نمود. در فاصل دو روز تا شماخی که سرحد قدیم مد باشد
و قلیلی  کند مسیحی هستندقارص و چندین رودخان دیگر از آنجاها عبور میکه رود ارس و  عمده تمام ممالک و اراضی

ها هاي این رودخانهباشند به قدري متعصب و داراي عقاید موهومه هستند که ابداً از آبدر آنجا ساکن می که ان از مسلمان
-ها نجس میس و استعمال عیسويها را به واسط مو هم این رودخانه کنندو براي شست و شو استعمال نمی آشامندنمی

این ...شوند یک نفر عیسوي نزدیک آنها برودها و آب انبارها دارند که راضی نمیدانند. مسلمین مخصوص خودشان چاه
روز  ...است هاي آنها در زیر زمین مانند سرداب بنا شدهیک قریه بزرگی است که تمام سکن آن عیسوي هستند و خانه

از منزل آخري که در کنار ارس اردو  ...این رودخانه خیلی حرکت مارپیچی دارد اینکهس گذشت به جهت بعد باید باز از ار
و یک قریه در ربع لیو فاصله آن نقطه نمایان  دیگر باز در ساحل همان رودخانه اردو زده هزده بودیم باید رفت به یک نقط

 يا دفعهاین آخرین  ؛ واز یک قري کوچکی است توقف نمودو روز دیگر باز باید در ساحل ارس که نیم لیو دور  ...است
که چندین مرتبه از روي آن عبور کرده بودیم. در حرکت از اسدآباد بایستی کاه و جو  شودکه این رودخانه دیده می است

ک ساعت تمام شود، یبه ما گفتند تا روز دیگر در عرض راه کاه و جو یافت نمی اینکههایمان برداریم، به جهت براي اسب
 . )39-41: 1336(تاورنیه، » طول کشید تا به ارس رسیدیم و با قایق از آن عبور کردیم
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متر است و  778اي که در مورد رود ارس مطرح است نشیب این رودخانه است که از غرب به شرق در حدود نکته
رانی باشد قابل قایقرانی و یا کشتیشود این رودخانه جداي از ماهیت خروشانش از جانب شرق به غرب غیر باعث می

توانسته محل مناسبی براي عبور  تر است میهایی از این رود که کم آب). لازم به ذکر است که بخش302: 1370خاماچی، (
هاي ها و سفرنامهبیان شد بسیاري از جغرافیدانان، مورخان و سیاحان در کتاب چنانکهو مرور از دو سوي رودخانه باشد، 

اند. مختلف، سربازان و ژنرالان روسی از رودخان ارس اشاره کرده دورانهاي مختلفی به عبور پادشاهان در بخشخود 
در روي این رود پنج معبر سرحدي است: شاه تختی، جلفه، «طباطبایی تبریزي در هدایه الحجاج نیز چنین اشاره کرده که 

دو کشتی کوچک به جهت عبور و مرور به آب «که در معبر جلفا  ؛ حتی اشاره شده است»و مرازاد ، سیاه رودنیخدا آفر
هاي تاریخی، دهد که رود ارس در دوره). بررسی کلی متون ذکر شده نشان می67: 1386طباطبایی تبریزي، » (انداختند

هاي وهو یا سکونت اقوام و گر اسلامی و معاصر نقش بسیار مهمی ایفا کرده است و همیشه محل رفت و آمد، درگیري
بسیاري بوده است. در تمامی متون اشاره شده در خصوص وضعیت جغرافیایی و یا فیزیکی رود ارس صحبت به میان 

اما هرجایی که سخن از شهر و یا روستا و ساکنان این منطقه شده تنها به کمیت و توصیف کوچکی و بزرگی  آمده است
اي و در اکثر آنها نقش عوامل انسانی، چگونگی روابط منطقههاي هر مکان پرداخته شده است و متأسفانه یا عمارت
 اجتماعی نادیده گرفته شده است. -اي و تأثیر و تأثرات فرهنگیفرامنطقه

 
 

 :www.google earth.2020( Fig 3(هاي اطراف آنها چاي و توپوگرافی کوههاي ارس و آقخانهاي محل تقاطع رودتصویر ماهواره :3 تصویر
Satellite image of the intersection of the Aras and Aqchay rivers and the topography of the surrounding 

area(www.google earth.2020) 

http://www.google/
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 : دورنمایی از رودخانه ارس، مرز بین ایران و جمهوري خودمختار نخجوان (مأخذ: نگارنده)4تصویر
Fig 4: A view of the Aras River, at the border between Iran and the Nakhchivan Autonomous Republic 

(source: author) 

 غرب ایرانحضور ارمنیان در ایران و کلیساهاي شمال در خصوص یاتیکل .3
لات متفاوت متأثر از وقایع و جواري با زیستگاه قوم آرمن و تعاملات و تبادن به سبب همکه  ناسرزمین ایران از دور

ترین مهاجرنشین آنها  اي از زمان مهمترین مکان براي سکونت مهاجران ارمنی بوده و در برههرویدادهاي تاریخی نزدیک
گیري تمدن مادها در داد. از دوران شکلهاي عظیمی از مهاجران ارمنی را در خود جاي میشد که گروهمحسوب می

هاي ارمنیان به این سرزمین است، و تأثیرگذارترین مهاجرتترین که سرآغاز گسترده شانزدهم میلاديان تا اواخر سده ایر
شود که سکونت همیشگی یا موقت آنها را در پی داشته است. به چندین نقل مکان جمعیتی این قوم به ایران دیده می

زمان با نبردهاي متعدد یزدهم میلادي است. همطور کلی نخستین حضور منسجم ارمنیان در ایران مربوط به اوایل سد س
که  تاتارها در ارمنستان شمار زیادي از ساکنان این سرزمین به سوي ایران مهاجرت کردند و شهرهاي تبریز و مراغه را
نی و جمعیتی از ساکنان آسوري نیز در آنجا اقامت داشتند، به منزل سکونتگاه خود برگزیدند. بر مبناي اسناد و مدارك ارم

اند، در میان ساکنان مسیحی تبریز ارمنیان که در این سده از شهر تبریز عبور کرده هاي برخی از سیاحان اروپاییگزارش
مقیم این شهر در اکثریت قرار داشتند. ارمنیانی که در این زمان به ایران آمدند اقدام به ساخت کلیسا و یا نهادهاي 

مبناي اسناد موجود در اوایل سده چهاردهم میلادي، با ورود گروهی از مبلغان اجتماعی و فرهنگی نکردند. لیکن، بر
اي از ارمنیان کاتولیک به آذربایجان، دیرهایی متعلق به این فرق مسیحی در مراغه و سپس، در تبریز بنا شد که عده

ترین نسخه خطی موجود به زبان . قدیمی)8: 1394(مانوکیان، داشتند کاتولیک در آنجا مراسم مذهبی خویش را بر پا می
ه.ق است که در متن آن مطالبی در مورد وجود دو کلیساي  735/ م 1334که در شهر تبریز نگاشته شده، مربوط به  ارمنی

ه.ق موجود است  746/ م 1345علق به اي خطی نیز متشود. نسخهارمنی سورپ سارکیس و سورپ آستواتزاتزین دیده می
از حیات اجتماعی ارمنیان ساکن در تبریز اشاره کرده. گویا، در این تاریخ بیشتر ساکنان ارمنی  هایی که در آن به بخش

هاي ارتباطی و تجاري آن زمان و اند که همگام با تغییر و تحولات شکل گرفته در شبک راهاین شهر بازرگانانی بوده
هاي کلیساي سنتی هاردهم میلادي، تبریز از کانوناند. در اوایل سده چرونق اقتصادي تبریز به این شهر مهاجرت کرده

اند در کردهدر کلیساهاي این شهر خدمت می که هاي ارمنی،ارمنیان آذربایجان ایران بوده است و اسامی دو تن از جاثلیق
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شرق شمال ها و اسناد مذهبی این دوره موجود است. بیشتر ارمنیان این شهر ساکنان پیشین آنی (کارس،اي از گزارشپاره
آناتولی)، پایتخت پادشاهی ارمنی باگراتونی بودند و به تجارت اشتغال داشتند. افزون بر تبریز، خوي و ماکو نیز از شهرهاي 

اند. با این اوصاف، مورخان مهاجرپذیر بودند و ساکنان ارمنی پیرو کلیساي سنتی و کاتولیک در این شهرها مسکن داشته
ترین و متمرکزترین مهاجرنشین ارمنی ذربایجان و شهر تبریز تا اوایل سد هفدهم میلادي بزرگارمنی بر این باورند که آ

ه.ق) وجود تعداد هفت هزار خانوار ارمنی و دوازده  1038 -996عباس اول (وده و تا پیش از دوران حکومت شاهایران ب
اند. پس از واقعه کوچاندن ارمنیان س بودهکلیسا در تبریز ثبت شده است که همگی تحت نظارت مذهبی دیر سورپ تادئو

متأثر از  که  ناهاي متوالی ساکنان شهرها و روستاهاي ارمنستاول و مهاجرت عباس شاهه.ق) در عصر  1013/ م 1604(
در آن زمان جلفاي نو اصفهان به  خصوص بهگرفت، ایران و شان صورت میشرایط نامساعد حاکم در سرزمین مادري

 .)12: 1394مانوکیان، شد (ا و محل فعالیت و گذر زندگی این قوم خسته از حوادث تلخ گذشته تبدیل سکونتگاه آنه
توان با توجه به اند که حضورشان را در ایران میهاي سکونت ارمنیان ساخته شدهکلیساهاي ارمنی ایران نیز در محل

دوده شمالی دریاچه ارومیه که بومی این مناطق موارد ذکر شده تحت دو عامل عمده بررسی کرد. ارمنیان ساکن در مح
اند. هاي اجباري به این سرزمین راه پیدا کردهها و کوچهستند و ارمنیان ساکن در دیگر نواحی کشور که طی مهاجرت

، یو غربهاي آذربایجان شرقی است. کلیساهاي ارمنی استان يبند میتقسمعماري کلیساها نیز در این نواحی گویاي این 
رخلاف کلیساهاي معروف جلفاي اصفهان، بومی و معماري آنها به سبک شناخته شد کلیساهاي ارمنی است و با اسلوب ب

ترین شاخص سبک معماري شوند. مهمهاي مسیحیان تمیز داده میخاصی که دارند به راحتی از کلیساهاي سایر فرقه
نمونه آن در آق کلیسا، کلیساي چوپان و کلیساي کلیساهاي ارمنی، گنبد آن است که اغلب مخروطی شکل بوده و 

 . )5، 6(تصاویر استپانوس مقدس قابل مشاهده است

 
 شده در محدوده بررسی (مأخذ: نگارنده): جانمایی کلیساهاي شناسایی5تصویر 

Fig 5: Distribution Pattern of the identified churches in the study area (source: author) 

شوند و محراب آنها در بخش شرقی و از سطح صحن کلیسا غربی ساخته می -لیساها بدون استثنا در جهت شرقیاین ک
بالاتر است که مصداق آن در دره شام در کلیساهاي ننه مریم، آق کلیسا، قره کلیسا، کلیساي چوپان و استپانوس مقدس 
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). پلان کلیساهاي ارمنی همچون کلیساي استپانوس 7ر شود. دو ردیف پلکان راه ورود به محراب است (تصویدیده می
مقدس صلیبی شکل است؛ اگرچه برخی از آنها مانند کلیساي ننه مریم داراي پلان بازیلیک هستند، یعنی صحن داخلی 

). لازم به ذکر است که تأثیر فرهنگ دینی 8شود (تصویر دو ردیف ستون به سه ناو تقسیم می لهیوس بهکلیسا در طول 
بل از مسیحیت در سرزمین ارمنستان بر فرهنگ و معماري مسیحی سرزمین ایران بدیهی و نمودهاي آن در قالب ق

شناسی و اسناد تاریخی، وجود معبدي کهن مطالعات باستان بر اساسهاي جداگانه قابل بررسی است. دیگر آنکه پژوهش
 ).15: 1382؛ هویان، 91: 1389سیمونی، در محل بسیاري از کلیساهاي ارمنی مطرح شده است (

 
قره  -4کلیساي ننه مریم،  -3کلیساي چوپان،  -2کلیساي سنت استپانوس مقدس،  -1شده در محدوده مورد بررسی، ی: نمایی از کلیساهاي شناسای6تصویر

 آق کلیسا (مأخذ: نگارنده) -5کلیسا، 
Fig 6: General view of the churches identified in the investigated area, 1- St. Stephen's Church, 2- 

Shepherd's Church, 3- Nene Maryam Church, 4- Qara Church, 5- Aq Church (source: author) 
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 کلیساي استپانوس مقدس  -4آق کلیسا،  -3قره کلیسا،  -2کلیساي ننه مریم،  -1: نمایی از محراب کلیساهاي دره شام 7تصویر 

 رنده)(مأخذ: نگا
Fig 7: Altars of the churches of the Sham Valley 1- Naneh Maryam, 2- Qara Church, 3- Aq Church, 4- 

Church of St. Stephenus (Source: Author) 

 
 مأخذ: نگارنده)است (: نمایی از فضاي درونی کلیساي ننه مریم که به صورت سه ناوي ساخته شده 5تصویر 

Fig 8: A view of the three- naves interior of Nane Maryam Church (source: author) 



 16                                                                              34 یاپیپ -1402ر و  بها 1401، زمستان 1 ة، شمار16 ةدور ،شناسیمطالعات باستان مجله

 ایلخانی و حاکمیت یاسا در ایران حکومت .4
با استقرار حکومت ایلخانی در ایران، قوانین یاسا رسماً به اجرا در آمد و در نتیجه، برخی از احکام و مقررات حقوقی اسلام 

مصالح ها، اي از دستورها و احکام درباره نظام لشکري، تصرف سرزمینمجموعهموقتاً منسوخ گردید. یاساي چنگیزي 
ها، آداب و رسوم زندگانی مغول بود. هاي مهم، انواع مجازاتملک، تشکیل قوریلتاي درباره کارهاي بزرگ و لشکرکشی

کس جرأت تخطی از مضامین آن را نداشت.  اي محترم و مقدس بوده است که هیچاین مجموعه در نزد مغولان به اندازه
هجري قمري آغاز شد و تا بر تخت نشستن غازان در  656حاکمیت یاسا در ایران از زمان روي کار آمدن هلاکو در  دورة
 658جوزجانی در طبقات ناصري که در سال  دورة). در ارتباط با این 67: 1387عبادي، هجري قمري ادامه یافت ( 694

دارالاسلام از آن دیار برخاست و  حکم به حکم استیلاي کفار مغول،«کند: اشته شده چنین بیان میهجري قمري نگ
شد، بلکه به عنوان یک اسلام نه تنها عاملی سیاسی محسوب نمی دورة). در این 90: 1343جوزجانی، » (حکم دار کفر گرفت

). در دوران حاکمیت یاسا، از یک 254: 1380رویمر، ( ، گرچه موجودیتش به خطر نیافتاد اما دچار بحران جدي شددین نیز
هاي غیر مسلمان مانند بودائیان، مسیحیان و یهودیان ترقی کردند و از سوي دیگر، اهل سنت قدرت سیاسی و سو گروه

 ).511: 1381باسانی، نفوذ کلام خود را از دست دادند و در موضعی بسیار ضعیف قرار گرفتند (
اوضاع مذهبی منبعث از اوضاع سیاسی بود. در تاریخ ایران بعد از اسلام، دولت ایلخانی  دورةبه طور کلی در این 

ورزیدند و نخستین حکومتی بود که فرمانروایان آن نه تنها مسلمان نبودند، بلکه در مواردي نیز با آن به شدت دشمنی می
شدند. اگرچه یاساي چنگیزي  ل و همصدا میبا پیروان ادیان دیگر مثل مسیحیت براي ضدیت با اسلام متحد و همد

اي دیگر کرد، لیکن حاکمان مغول در ایران به گونهتسامح مذهبی و عدم طرفداري از دین یا مذهبی خاص را توصیه می
هاي سیاسی هاي مذهبی خود را در شیوهکردند. در واقع ایلخانان در دور حاکمیت یاسا، گرایشبا مسلمانان برخورد می

کردند. از آنجا که ایلخانان غیرمسلمان به ادیان مختلفی گرایش داشتند به هنگام جلوس ایلخان جدید، بر مال میخود اع
که به نفع همکیشان ایلخان جدید بود  شدهاي مذهبی جدیدي اعمال میحسب اینکه چه دین و آیینی داشت، سیاست

و غیر اسلامی و دور شدن  رمسلمانیغروي کار آمدن دولتی  جهینتکه بیان شد، در  گونه همان). 371-372: 1371بیانی، (
مسلمانان از قدرت سیاسی، زمینه براي رونق ادیان دیگر مانند بودا، مسیحیت و یهود هرچند براي مدتی کوتاه فراهم 

رك آنان در گردید. البته باید توجه داشت که نزدیکی ایلخانان با پیروان دیگر خاصه مسیحیت، به دلیل منافع سیاسی مشت
عیت را که ـبرابر ممالیک مصر و براي اتحاد علیه دشمن مشترك (ممالیک مصر) بود. برخی از پژوهشگران غربی این وض

هاي اسلامی از جمله ایران شده ناشی از تسامح حیت در سرزمینـوصاً مسیـموجب رونق گرفتن ادیانی غیر از اسلام خص
). این درست است که ایلخانان در دور موسوم به حاکمیت 51-52: 1371مورگان، د (انمذهبی مغولان دانسته و آن را ستوده

قابل  ههاي بیشتري براي مسیحیان قائل شدند، اما نکتهجري قمري) در مقایسه با ادوار پیشین، آزادي 694 -656یاسا (
مسیحیان در جامعه ایران، در  گونه تعبیر از سوي مستشرقین غربی بیشتر به علت بهبود وضعیت توجه این است که این

مقایسه با ادوار پیش به ایلخانان اطلاق شده است. تعدادي از محققان بدون توجه به حقایق تاریخی این دوره و بدون 
اند. به عنوان مثال یکی از این محققان مداق کافی دربار علت اصلی ارائه چنین نظري، آن را به وجوه مختلفی تعبیر کرده

روش عدم تعصبی که ایلخانان نسبت به مسائل «نویسد: مذهبی این دوره به پیروي از مستشرقان چنین می دربار اوضاع
کم در سراسر اجتماع بسط یافت و مقدم دگرگونی اساسی در گرایش مذهبی جامع ایران را در مذهبی اتخاذ کردند کم

نامیده » تساهل و تسامح مذهبی«این دوره را دور دیگري  پژوهشگر ).169: 1370مرتضوي، » (هاي آینده فراهم ساختسده
بند به مذهب خاصى نبودند؛ به  پاىاین وضعیت دانسته است و معتقد است به دلیل اینکه مغولان  و رشد تشیع را در سایه

کردند و در حقیقت به نوعى تسامح و تساهل مذهبى گرایش  گیرى نمى همین جهت، در مورد مذهب اقوام مغلوب سخت
 680-683هجري قمري) و ارغون ( 663-680است که ایلخانانی مانند آباقا ( یدر حال). این 232: 1383آذر، ترکمنی( تند.داش
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اشپولر، ورزیدند (گرایش شدید به آئین بودا با دین اسلام به شدت دشمنی میهجري قمري) به علت تعصبات مذهبی و 
در اوایل  »الاخیار ةالاخبار و مسایر ةمسامر«د که آقسرایی در کتاب آمدراي ) و در دور بایدو وضع به گونه243-242: 1384

همت بر هدم بنیان مسجد چنان مصروف داشتند که نزدیک بود «نویسد: قرن هشتم هجري قمري در مورد آن چنین می
این، تعصبات مذهبی بین  ). علاوه بر185-186: 1362آقسرایی، » (کنند و مساجد را بیوت اصنام سازند ةکه منع اذان و صلا

فرق اسلامی نیز کم و بیش وجود داشت که نمونه بارز آن درگیري علماي شافعی و حنفی در حضور اولجایتو بود که در 
 ).96-100: 1348القاشانی، نهایت منجر به مخدوش شدن وجه هر دو مذهب در نزد مغولان شد (

خلاف قوانین یاسا، در قبال ادیان مختلف تسامح نداشتند، بلکه  توان گفت ایلخانان مغول نه تنها بربه طور کلی می
در بسیاري موارد مانند زمان حکومت آباقا و ارغون به دشمنی با اسلام و مسلمانان نیز پرداختند. از این رو در واقع تسامح 

این روش در جامعه شد تا مذهبی چندانی از سوي ایلخانان مغول در خصوص ادیان، به ویژه دین اسلام اعمال نمی
 تسري پیدا کند.

 هاي دینی و مسئله تسامح مذهبی در عصر ایلخانان مغولشیگرا .5
حاکمیت یاسا  دورةهاي دینی و مذهبی آنها در براي روشن شدن تسامح مذهبی ایلخانان مغول، لازم است گرایش

. قرار گرفتن قدرت سیاسی در دست هجري قمري) و تأثیر آن بر روند تحولات مذهبی ایران بررسی شود 694-656(
هاي مذهبی ایلخانان در دور  ایلخانان مغول، تحولات ژرفی را در اوضاع دینی و مذهبی به دنبال داشت. به علت گرایش

حاکمیت یاسا، به دو دین بودا و مسیحیت، پیروان این ادیان نفوذ فراوانی به دست آوردند. در این زمان، آئین بودا تا بدان 
الشعاع قرار داد. از میان مغولان رواج پیدا کرده بود که آئین شمنی، یعنی دین آبا و اجدادي آنها را به شدت تحت حد در

در  االله فضلاي که رشیدالدین ) به گونه185 -187: 1384اشپولر، مغولان در ایران ساخته شد ( هاین رو معابد زیادي به وسیل
پرست را از بلاد هند و کشمیر و پرستان قوي حال شدند و اصناف بخشیان بتبت«گوید: می تاریخ مبارك غازانی در این مورد چنین

ها ساخته و اموال فراوان بر آن صرف کردند و کار مذهب ایشان به عیوق خانهختاي و اویغور باعزاز و اکرام تمام بیاوردند و در هر موضع بت
هولاکو، آئین مسیح نیز از نفوذ و اعتبار زیادي برخوردار شد و  ةدر دورعلاوه بر دین بودا  .)166: 1358(همدانی، » رسید

اندازي در راه که  نا). مسیحی379: 1371بیانی،سابقه بود (هایی به دست آوردند که تا آن زمان بیمسیحیان امتیازات و آزادي
و آن را  قش مهمی ایفا کردهانجامید نهاي اسلامی که به سقوط خلافت عباسیان لشکرکشی هلاکو به سوي سرزمین

هاي معروف )؛ در زمان امپراتوري مغول از سوي دو خاتون که از چهره581: 1365گروسه، دانستند (یک نوع انتقام الهی می
شدند. دین مسیح حمایت میپیرو رفتند و با حدت و حرارت و سرشناس و از کارگزاران و سیاستمداران وقت به شمار می

ی سرقوقتینی بیگی مادر هلاکو و دیگري دوقوز خاتون همسر وي بود. با اینکه هلاکو خود دین بودایی این دو خاتون یک
یحیت ابراز ـبت به مسـاده نسـالعخصوص دوقوز خاتون و هواخواهان ایشان، گرایشی فوقه داشت، تحت تأثیر مادر و ب

پنداشتند. دوقوز خاتون از بدو او را منجی خود میاي که مسیحیان چه در داخل و چه در خارج مملکت داشت به گونهمی
ورود به ایران تا هنگام مرگ که چند ماه پس از درگذشت همسرش اتفاق افتاد، هم مساعی خویش را صرف ضربه زدن 
به اسلام و روي کار آوردن دین مسیح کرد. با نظر دوقوز خاتون، کشیشان و به طور کلی مسیحیان بر سر کارهاي 

: 1391بیانی،کردند (شدند و جاي ایرانیان مسلمان را یکی پس از دیگري اشغال مینی و سپاهی گماشته میحساس دیوا
). 678: 1338همدانی،). مسیحیان در این دوره اجازه یافتند کلیساهاي متعددي در آذربایجان و دیگر نقاط ایران بنا کنند (177

هلاکو نفوذ زیادي داشتند و کار مسیحیان نیز همچنان رونق  دورةد هجري قمري) مانن 663-680بودائیان در دور آباقا (
آباقا و ارغون تا حدي  دورةداشت. آباقا اگرچه خود بودایی بود اما به کیش مسیحی تعلق خاطر داشت. نفوذ مسیحیت در 

بان شایعه بود که آباقا ضرب شده که باقی مانده است. حتی بر ز القدس روحهایی با نوشته  الاب، الام و ابن بود که سکه
سال با اختیار  17به توصیه امپراتور مسیحی شده است. آباقا  -میخائیل هشتم -پیش از ازدواج با مریم دختر امپراتور روم
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هجري قمري از افراط در شرب خمر در آن شرایط که مسلمانان تحت فرمان آباقا و در  680و استقلال سلطنت کرد و در 
هجري  680کردند به صورت ناگهانی درگذشت. حد فاصل مرگ آباقا (و مسیحیان ایام سختی سپري میاثر نفوذ بودائیان 

کوتاه امارت مسلمانی ایلخانان در عهد احمد تکودار  دورةهجري قمري) یک  683قمري) تا روي کار آمدن ارغون (
ار امارت ایلخانی در ایران شدند. ارغون در دتجربه شد، اما با قتل احمد تکودار، یک بار دیگر ایلخانان نامسلمان عهده

هجري قمري بر سریر سلطنت نشست و با امارت یافتن وي دیگر بار مغولان بر ایرانیان پیشی گرفتند، مسیحیان به  683
ارغون  ترین اقدام). مهم38: 1392بوشاسب گوشه، بهادري، تکاپو افتادند و مغولان به فکر احیاي دوباره یاساي چنگیز افتادند (

تجدید نیروي مسیحیان در داخل ایران بود که از پی اقدامات ایلخان پیشین (تکودار) به انزوا رفته و از صحنه دور شده 
هاي خرگاه شاه و گاه و خرگاه سلطنتی معبدي برپا کنند به طوري که طناببودند. ارغون دستور داد تا در کنار خیمه

باشد. علاوه بر این دستور فرمود که صداي ناقوس این کلیساي شاهی هیچ وقت  هاي معبد به یکدیگر پیچیده شدهطناب
قطع نشود. وي در موقع افتتاح این کلیسا به گرمی از جاثلیق نسطوریان پذیرایی کرد. رفتار او نسبت به مسیحیان آن 

ي سلامت ارغون دعا که مسیحیان در آن برا چنان روشن و صمیمانه بود که یک سرود کلیسایی براي وي تصنیف شد
دوقوز خاتون بود. نفوذ این زن  هزادهاي مسیحی، خاصه اروك خاتون خواهرکردند. مشوق ارغون در این امور، خاتونمی

؛ معلوف، 612: 1365گروسه، در ارغون به حدي بود که وي امر به عدم اجازه ورود مسلمانان در دستگاه حکومتی کرده بود (
). این ایلخان سیاست مذهبی پدر و پدربزرگش (هلاکو و آباقا)  را پیش گرفته و از بودائیان و 223: 1384؛ اشپولر، 10: 1369

تر از فرمانروایی او براي مسیحیان مناسب اما براي مسلمانان سخت دورةکرد، مسیحیان در برابر مسلمانان حمایت می
گیري الدوله که یهودي متعصبی بود و قدرتا صدارت سعدعهد ایلخانی ارغون ب در ).131: 1361ساندرز، آباقا بود ( دورة

یهودیان، مسیحیان هم که در دوران کوتاه امارت تکودار نفوذ و جایگاه خود را از دست داده بودند موقعیت خود را بهبود 
پروراند سر می). ارغون که نقشه لشکرکشی علیه ممالیک مصر را در 197: 1391؛ بیانی،138: 1388یزدي شیرازي، بخشیدند (

هاي مسیحی برقرار نماید از این رو درصدد تقویت و توجه به مسیحیان داخل ایران اي با دولتمایل بود روابط دوستانه
). سیاست خارجی ارغون، اتحاد با جهان مسیحی علیه مسلمانان شام و مصر بود و نیز به عبارتی 427: 1371بیانی،برآمد (

هاي هلاکو و آباقا یعنی ارج نهادن (الوس جوچی) بود. سیاست داخلی او بازگشت به سنت مخالفت با خانان اردوي زرین
به عنصر مغولی و بخشیان بودائی و رونق کلیساها، معابد، کنائس و گسترش روابط به غرب و ادامه جنگ با شام و مصر و 

وري را به عیسویان و یا به یهودیان تلاش براي پیروزي بر مخالفان بود، ارغون بسیاري از مشاغل و مناصب مهم کش
). هم اقدامات داخلی ارغون نه به جهت تمایل شخصی وي به مسیحیت بلکه در جلب دوستی 608: 1365گروسه،سپرد (

توان یکی از پربارترین ادوار تاریخی ایلخانان در سلاطین اروپایی و صلیبیون بود، به همین دلیل دوران ارغون را می
ها و رفت و آمدها در روزگار ارغون ). عامل این ارتباط960: 1371بیانی،دربار پاپ و کلیسا به شمار آورد (ارتباط با غرب، 

میان دربار او و دنیاي مسیحی غرب مسیحیان نسطوري بودند که خواه در لباس روحانی و یا در لباس بازرگانی در دستگاه 
). اظهار علاقه و تمایل ارغون به مسیحیت و مسیحیان 355: 1369معلوف، شاه مسیحی مغول مقام والایی یافته بودند (

هاي مسیحی را بر ضد ممالیک مصر شد که سعی داشت تا امکان اتحاد با دولتهاي سیاسی او ناشی میبیشتر از انگیزه
بود که در ایام ). از جمله کارهاي ارغون تعمیر و بازسازي کلیساي مارشلیطه مراغه 222-223: 1384اشپولر، فراهم سازد (

هاي مذهبی خود و وزیرش سعدالدوله ). ارغون در شرایطی که سیاست609: 1365گروسه، احمد تکودار صدمه دیده بود (
بویل، یهودي نارضایتی شدید مردم را سبب شده و مصائب زیادي را براي جامعه مسلمان ایجاد کرده بود مریض شد (

اقتصادي و  –مغول که صدارت و اقدامات اجتماعیجمعی از درباریان و امراي  ). حال او رو به وخامت نهاد و147: 1381
هاي دینی سعدالدوله منافع آنها را در خطر انداخته بود او را به قتل رساندند. پس از مرگ ارغون اکثریت امرا و سیاست

بود را اي صغیر و سلجوقیان روم خان را که فرمانرواي آسیسردارانی که صاحب نفوذ و قدرت بودند گیخاتو برادر ارغون



          (جلفا) رانای غربمغول در شمال لخانانیا یدره شام و مسئله تساهل مذهب                                                                                                       19

هجري قمري) بر  690-694بنابراین در پی مرگ ارغون، گیخاتو (؛ )614-615: 1365گروسه، ( براي سلطنت در نظر گرفتند
داد که اگرچه وي اجازه نمی ،تخت ایلخانی و امارت مغولان جلوس کرد. در زمان او وضع مسیحیان از یهودیان بهتر بود

). گیخاتو در مراسم کلیسایی و اعیاد مسیحیان شرکت 431: 1371بیانی، ر حکومت و مملکت دخالت کنند (مسیحیان در امو
از  ،به علت نکث کار مسیحیان اعتبار گذشت خود را از دست داده بود که  ناکرد. ماریه بالاهاي سوم اسقف نسطوریمی

ار نزدیک کرد. گیخاتو به ماریه بالاهاي سوم اجازه داد تا این دوران دوباره تجدید قوا نمود و بیش از پیش خود را به درب
گیري عناصر ایرانی و مسلمان هاي گیخاتو و بایدو و قدرتدر نقاط گوناگون کلیساهاي جدید بنا کند، اما در خلال جنگ

لی و کنار هاي عمومی مغوو سنت» یاسا«الشعاع قرار گرفت. عدم رعایت شرایط حیات سیاسی و اجتماعی مسیحیان تحت
گذاشته شدن عنصر مغول از عرصه سیاست و سپاهگیري از جمله گناهان و خطایاي سلطان گیخاتو شمرده شد. لذا بایدو 

هجري  694). بایدو (432-435: 1371؛ بیانی، 616: 1365گروسه، از نوادگان هلاکو بر خان یاغی شده و گیخاتو به قتل رسید (
اندرکار هاي جدید، دستن مراسم جلوس بر تخت، با لغو فرامین گذشته و صدور یرلیغقمري) بلافاصله پس از پایان گرفت

نژادان خود را بار به اطراف و اکناف مملکت گسیل داشت تا نفوذ هم یانیلچیا احیاي یاسا و تجدید نیروي مغولان شد.
فتادند. مغولان دست تعدي بر جان و دیگر بر ایالات بگستراند. عهد ارغون تجدید شد و مسلمانان بار دیگر به زحمت ا

ها پایگاه بخشیان و کشیشان شد. روحانیان مسلمان تحت تسلط رهبانان بودایی مال مردم دراز کردند. زوایاها و خانقاه
اعتبار ساختن مساجد و مدارس شدند تا به آن حد که نزدیک بود اذان و درآمدند و این گروه دست اندرکار تخریب و بی

بیانی، مشاهد و مقابر بزرگان و علماي دین را از بین ببرند و بار دیگر رونق آیین بودا مشهود گردید ( کنند ونع نماز را م
). با جلوس غازان خان بر اریکه امارت ایلخانی و پذیرش اسلام از جانب وي عهد نامسلمانی ایلخانان به پایان 207: 1391

بار ایلخانی نسبت به مسیحیان و نوع رابطه و مراوده با آنها تغییر کرد. رسیده و دیگر تکرار نشد و استراتژي دینی در
و صد در صد نبود و اهتمام به امور مسیحیان ولو کمرنگ و سطحی تا پایان حضور ایلخانان  باره کیاگرچه این تغییر به 

بیشتر امري حکومتی و بر حسب اما از آنجا که نواختن مسیحیان در ایران و اهمیت دادن به آنها ؛ در ایران وجود داشت
ها و اقتضائات رویکرد دربار و بزرگان حاکمیت از جمله ایلخان هم اقتضائات سیاسی بود. با از میان رفتن آن ضرورت

نسبت به آن تغییر کرد که پیامد آن حذف تدریجی حضور و نفوذ بزرگان مسیحی از دربار و ارکان قدرت و عدم مشارکت 
پیشتر در عهد تکودار چنین  چنانکههاي مرسوم در زمان نامسلمانی ایلخانان بود. ها و مشاورهگیريدادن آنها در تصمیم

) و حتی کلیساي 606: 1365گروسه، شد که ضدیت با ممالیک از ضرورت افتاد لذا دیرها و کلیساها به مسجد تبدیل شد (
). تکودار، حتی نمایندگانی را جهت 224: 1364بال آشتیانی،اقتبریز ویران و بسیاري از مسیحیان به قبول اسلام مجبور شدند (

منافع سیاسی و اقتصادي آنها در  که  ناپیشنهاد صلح و دوستی نزد ممالیک مصر فرستاد و امراي مغولی و شاهزادگ
گروسه، ( استمرار تخاصم با ممالیک مصر و دوستی با مسیحیان بود، با تهییج و تحریک ارغون، تکودار را به قتل رساندند

هجري  659دار مغولان و ایلخانان با ممالیک مسلمان مصر از شکست عین جالوت (). دشمنی دامنه607-606: 1365
هاي متصرفی مغولان قمري) که پیشروي و فتوحات آنها را سد کرده بود و مسلمان بودن بخش وسیعی از سرزمین

گزین به مسیحیت و مسیحیان بها داده و از آن به عنوان اهرم و کرد تا دربار ایلخانی به عنوان یک نیروي جایایجاب می
افزود. در عاملی در برابر مسلمانان استفاده کند، ضمن آنکه دشمنی مشترك اروپاي مسیحی با ممالیک بر این ضرورت می

سیاسی ایلخانان واقع قدرت یافتن مسیحیان در عهد ایلخانان تابعی از سیاست خارجی ایلخانان بود در حالی که رقباي 
ایران، مثل اولوس جوچی و ممالیک مصر حول محور اسلام با هم متحد شده بودند، ایلخانان دست همکاري به سوي 
دول مسیحی اروپایی دراز کرده بودند، در نتیجه مسیحیت و مسیحیان در قلمرو ایلخانان و تحت تأثیر این روابط تقویت 

هاي مسیحی اروپایی و منطقه و خشنودي آنها به نواختن مسیحیان پرداختند شدند و ایلخانان در خوشحال کردن دولت
). چنانکه در عهد نامسلمانی ایلخانان، نفوذ فرهنگی و سیاسی اروپا در ایران رو به گسترش 202-203: 1364اقبال آشتیانی،(



 20                                                                              34 یاپیپ -1402ر و  بها 1401، زمستان 1 ة، شمار16 ةدور ،شناسیمطالعات باستان مجله

دند و روز به روز بر تعداد کلیساها در نهاد، ایلخانان جدید به تعبیر امروزي سیاست درهاي باز را در برابر غرب اعمال کر
در آن دوره مرکز حاکمیت ایلخانی بود و نیز بر پیروان آیین مسیح با پشتکار  که  ناخصوص آذربایجه سراسر ایران ب

 شد.مبلغان و کشیشانی که در گوشه و کنار به تبلیغ مشغول بودند افزوده می
 جهینت .6

 دورةاز آن به تسامح و تساهل مذهبی  که  نذهبی و فقدان تعصب دینی مغولاایلخانان مغول سیاست آزادي م دورةدر 
ورزي و سري علل و عوامل پیدا و ناپیدا بود که در مجموع برآیندي از سیاستشود منتج از یکحاکمیت ایلخانان یاد می

اران مسیحی، مراوده با تجار سیاسی کاري ایشان در امر دین بود. جذب زنان مسیحی در دربار، انتخاب مشاوران و کارگز
و اهتمام در امور عموم مسیحیان ایران عصر ایلخانی جملگی بر آمده از اقتضائات و  و مبلغان و کشیشان مسیحی

با تغییر این مناسبات در ادوار  چنانکهکرد. هایی بود که مناسبات داخلی و جهانی روزگار ایلخانان آن را طلب میضرورت
خانان، این سیاست هم تغییر یافته و رویکرد مذهبی آنها هم متفاوت گردید. سیاست تساهل و تسامح، انتهایی حاکمیت ایل

جویی و مساوي انگاري ادیان و پیروان ادیان مختلف آن هم از نوع برآمده از تکامل انسانی و خردورزي و نوعی برابري
تژي و خط مشی کلان بود که وجوه ناپیداي بسیاري در تفاوتی و لاقیدي آنها نبود بلکه یک استراعقلانیت و یا حتی بی

آمیز مغولان به یک آیین، چه شمنیزم یا بودایی، اسلام یا مسیحیت، طراحی و اجراي آن پنهان بود. عدم توجه تعصب
 کرد. بهها و ادیان بر حسب ضرورت زمانه تأمین میاهداف سیاسی ایشان را در نزدیک شدنشان به هر یک از این آیین

کرد. ایلخانان گاه و بیگاه پیروان ادیان علاوه کینه و نفرت از توجه نابرابر به سایر ادیان را در دل پیروان آنها ایجاد نمی
گذاشتند. شمنیزم را با اسلام، اسلام را نواختند و آنها را در اجرا و انجام مقاصد دینی و سیاسی خود آزاد میمختلف را می

کردند. نکته اینکه شمنیزم ها را با تشیع و گاه آنها را با بودائیسم محدود میبا اهل سنت، سنیبا مسیحیت، مسیحیان را 
محدود به امرا و کارگزاران و سپاهیان و سربازان مغولی بود، بودائیسم هم دامنه نفوذ بسیار محدودي در میان مردمان 

ري قمري تجربه پذیرش و آمیزش بیش از شش قرن با هج 656داشت. ایران و ایرانیان تا قبل از استیلاي ایلخانان در
اسلام و آیین و آداب اسلامی داشتند و این همان چیزي بود که مغولان خاصه ایلخانان نامسلمان از آن خوف داشتند به 

احساس  ،نوعی اشتراك میان ممالیک مسلمان مصر و ایرانیان سنی مذهب که در این دوران در اکثریت بودند کهآنویژه 
کردند، لذا پیوسته به ادیان و پیروانی که به نوعی در ضدیت با این خیل کثیر بودند توجه داشتند در این میان  می
توان از تعدد یحیت را میـگونه تساهل و تسامح به دین مس . لذا اینحیت امکان بیشتري براي این تقابل داشتـمسی

هاي نشینغرب که متعلق به مهاجرهاي فرهنگی شمالیگر حوضههاي منطقه دره شام و دکلیساها، روستاها و گورستان
ورزي خارجی ایلخانان مغول در توان نتیجه گرفت که سیاستمطالب ذکر شده می بر اساسارمنی است مشاهده نمود. 

آرمن و  آزادي مذاهب استوار بوده است. از سوي دیگر این منطقه با قوم هیبر پامقابله با اولوس جوچی و ممالیک مصر 
تعاملات و تبادلات سیاسی، مذهبی و تجاري که در طول تاریخ در این منطقه  بر اساسمنطقه قفقاز همجوار است. لذا 

معماري مذهبی این دو منطقه ایلخانان مغول در عهد نامسلمانی  فنونوجود داشته است و همچنین با توجه به تشابه 
داشتند و از همین رویکرد تشیع و شیعیان در عصر ایلخانان آزادي عمل  بیشترین توجه را به مسیحیت و مسیحیان مبذول

کنند و خواجه نصیر طوسی شیعی و کیتبوقاي مسیحی دو مشاور ارشد و کاردان هلاکو شدند. می مبسوطی را کسب
غ و سیاست خارجی مغولان یک عامل حداکثري در جذب و جلب مسیحیان داخل و رشد تشکیلات کلیسایی و رونق تبلی

ها که به آیین مسیحی بودند در تربیت ولیعهد و تأثیرگذاري بر ها و پرنسسترویج آیین مسیح در این دوران بود. خاتون
بخشیدند و مشاوران و کارگزاران حسب اعتقاد یا انتفاع خود در تعمیق و تشدید ایلخان رنگ و روح اعتقاد خود را تبلور می

ار بودند و نتیجه آن شد که مسیحیت و مسیحیان به پشتوانه حمایت این حاکمان، دور ها اثر گذاین باورها و باورمندي
 طلایی حضور خود در ایران را در عهد حاکمیت نامسلمانی ایلخانان تجربه کردند.
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